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COMMUNICATIONS A LA MEDEDELINGEN AAN DE

SEANCE PLENIERE PLENUMVERGADERING

jeudi  28 JUIN 2012 donderdag  28 JUNI 2012

CHAMBRE KAMER

Commissions Commissies

Commission parlementaire de concertation Parlementaire overlegcommissie

Conformément à l'article 14, alinéa 1er, de la loi 
du 6 avril 1995 organisant la commission 
parlementaire de concertation prévue à 
l'article 82 de la Constitution et modifiant les lois 
coordonnées sur le Conseil d'Etat, je vous 
communique que la commission parlementaire de 
concertation a pris les décisions suivantes en sa 
réunion du 28 juin 2012 (doc. n° 82/26) :

Overeenkomstig artikel 14, eerste lid, van de wet 
van 6 april 1995 houdende inrichting van de 
parlementaire overlegcommissie bedoeld in 
artikel 82 van de Grondwet en tot wijziging van de 
gecoördineerde wetten op de Raad van State, 
deel ik u mee dat de parlementaire 
overlegcommissie in haar vergadering van 
28 juni 2012 volgende beslissingen heeft 
genomen (stuk nr. 82/26) :

Conformément à l'article 12, § 2, de la loi précitée 
et en application de l'article 80 de la Constitution, 
la commission a déterminé les délais dans 
lesquels le Sénat aura à se prononcer sur les 
projets de loi suivants, pour lesquels le 
gouvernement a demandé l'urgence :

Overeenkomstig artikel 12, § 2, van de voormelde 
wet en met toepassing van artikel 80 van de 
Grondwet, heeft de commissie de termijnen 
bepaald waarbinnen de Senaat zich moet 
uitspreken over de volgende wetsontwerpen, 
waarvoor de regering de spoedbehandeling heeft 
gevraagd :

a) pour le projet de loi relatif à la semaine de 
quatre jours et au travail à mi-temps à partir de 
50 ou 55 ans dans le secteur public (doc. 
n° 2232/1)

a) voor het wetsontwerp betreffende de 
vierdagenweek en het halftijds werken vanaf 50 
of 55 jaar in de openbare sector (stuk nr. 2232/1)

La commission a décidé de fixer le délai 
d'évocation à 5 jours et le délai d'examen à 20 
jours.

De commissie heeft beslist de evocatietermijn op  
5 dagen en de onderzoekstermijn op 20 dagen 
vast te stellen.

b) pour le projet de loi modifiant la loi du 
28 décembre 2011 portant des dispositions 
diverses (I), en ce qui concerne la pension des 
travailleurs salariés et portant de nouvelles 
mesures transitoires en matière de pension de 
retraite anticipée des travailleurs salariés (doc. 
n° 2264/1)

b) voor het wetsontwerp tot wijziging van de wet 
van 28 december 2011 houdende diverse 
bepalingen (I), wat betreft het pensioen van 
werknemers en houdende nieuwe 
overgangsmaatregelen inzake het vervroegde 
rustpensioen van werknemers (stuk nr. 2264/1)

La commission a décidé de fixer le délai 
d'évocation à 5 jours et le délai d'examen à 20 
jours.

De commissie heeft beslist de evocatietermijn op  
5 dagen en de onderzoekstermijn op 20 dagen 
vast te stellen.

c) pour le projet de loi modifiant la loi du 
20 janvier 1999 visant la protection du milieu 
marin dans les espaces marins sous la juridiction 
de la Belgique, en ce qui concerne l'organisation 
de l'aménagement des espaces marins (doc. 
n° 2295/1)

c) voor het wetsontwerp tot wijziging van de wet 
van 20 januari 1999 ter bescherming van het 
mariene milieu in de zeegebieden onder de 
rechtsbevoegdheid van België, wat de organisatie 
van de mariene ruimtelijke planning betreft (stuk 
nr. 2295/1)

La commission a décidé de fixer le délai 
d'évocation à 5 jours et le délai d'examen à 20 
jours.

De commissie heeft beslist de evocatietermijn op  
5 dagen en de onderzoekstermijn op 20 dagen 
vast te stellen.

Pour information Ter kennisgeving
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Rapports Verslagen

Les rapports suivants ont été déposés : Volgende verslagen werden ingediend :
au nom de la commission spéciale chargée 
d’examiner les conditions de sécurité du rail en 
Belgique à la suite du dramatique accident 
survenu à Buizingen, par M. Ronny Balcaen, 
Mmes Valérie De Bue et Linda Musin et M. Jef 
Van den Bergh, sur l'échange de vues sur la mise 
en oeuvre des recommandations de la 
commission spéciale : n° 444/11.

namens de bijzondere commissie belast met het 
onderzoek naar de veiligheid van het 
spoorwegennet in België naar aanleiding van het 
dramatische treinongeval in Buizingen, door de 
heer Ronny Balcaen en de dames Valérie De Bue 
en Linda Musin en de heer Jef Van den Bergh, 
over de gedachtewisseling over de uitvoering van 
de aanbevelingen van de bijzondere commissie : 
nr. 444/11.

au nom de la commission de l'Intérieur, des 
Affaires générales et de la Fonction publique, par 
Mme Bercy Slegers, sur le projet de loi relatif à la 
création et à l'organisation d'un intégrateur de 
services fédéral : n° 2223/2.

namens de commissie voor de Binnenlandse 
Zaken, de Algemene Zaken en het Openbaar 
Ambt, door mevrouw Bercy Slegers, over het 
wetsontwerp houdende oprichting en organisatie 
van een federale dienstenintegrator : nr. 2223/2.

au nom de la commission des Relations 
extérieures, par M. Roel Deseyn, sur le projet de 
loi portant assentiment à l'Accord entre le 
Gouvernement du Royaume de Belgique et le 
Gouvernement de la République française pour le 
développement de la coopération et de l'entraide 
administrative en matière de sécurité sociale, fait 
à Paris le 17 novembre 2008 (transmis par le 
Sénat) : n° 2250/2.

namens de commissie voor de Buitenlandse 
Betrekkingen, door de heer Roel Deseyn, over 
het wetsontwerp houdende instemming met het 
Akkoord tussen de Regering van het Koninkrijk 
België en de Regering van de Republiek Frankrijk 
voor de ontwikkeling van de samenwerking en 
van de wederzijdse administratieve bijstand op 
het gebied van de sociale zekerheid, opgemaakt 
te Parijs op 17 november 2008 (overgezonden 
door de Senaat) : nr. 2250/2.

au nom de la commission des Poursuites, par 
M. Renaat Landuyt, sur la demande de 
suspension des poursuites (article 59, alinéa 5, 
de la Constitution) : n° 2279/1.

namens de commissie voor de Vervolgingen, 
door de heer Renaat Landuyt, over het verzoek 
tot schorsing van de vervolging (artikel 59, vijfde 
lid, van de Grondwet) : nr. 2279/1.

Interpellations Interpellaties

Demandes d'interpellation Interpellatieverzoeken

1. Mme Muriel Gerkens à la ministre de la Justice
sur "l'ouverture des archives de la Sûreté de l'Etat 
en vue de permettre la recherche du CEGES sur 
l'assassinat de Julien Lahaut".

1. mevrouw Muriel Gerkens tot de minister van 
Justitie over "de openstelling van het archief van 
de Veiligheid van de Staat om het SOMA in staat 
te stellen wetenschappelijk onderzoek te doen 
naar de moord op Julien Lahaut".

(n° 53  -  renvoi à la commission de la Justice) (nr. 53  -  verzonden naar de commissie voor de 
Justitie)

2. Mme Karolien Grosemans au ministre de la 
Défense  sur “le plan d'investissement 2012 -
2014”.

2. mevrouw Karolien Grosemans tot de minister 
van Landsverdediging over " het investeringsplan 
2012 - 2014".

(n° 54  -  renvoi à la commission de la Défense 
nationale)

(nr. 54  -  verzonden naar de commissie voor de 
Landsverdediging)

3. Mme Annick Ponthier au ministre de la 
Défense  sur “le plan d'investissement Défense 
2012 - 2014”.

3. mevrouw Annick Ponthier tot de minister van 
Landsverdediging over " het investeringsplan 
Defensie 2012 - 2014".

(n° 55  -  renvoi à la commission de la Défense 
nationale)

(nr. 55  -  verzonden naar de commissie voor de 
Landsverdediging)
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Propositions Voorstellen

Autorisation d'impression Toelating tot drukken

1. Proposition de résolution (Mmes Catherine 
Fonck et Marie-Martine Schyns) réaffirmant la 
position abolitionniste de la Belgique en matière 
de prostitution, n° 2276/1.

1. Voorstel van resolutie (de dames Catherine 
Fonck en Marie-Martine Schyns) waarbij wordt 
gevraagd het abolitionistische standpunt van 
België inzake prostitutie opnieuw te bevestigen, 
nr. 2276/1.

2. Proposition de loi (MM. Bert Schoofs, Gerolf 
Annemans et Peter Logghe) modifiant le Code 
judiciaire en ce qui concerne la possibilité 
d'opposition de l'autorité saisie, n° 2277/1.

2. Wetsvoorstel (de heren Bert Schoofs, Gerolf 
Annemans en Peter Logghe) tot wijziging van het 
Gerechtelijk Wetboek wat betreft de 
verzetsmogelijkheid van de beslagen overheid, 
nr. 2277/1.

3. Proposition de loi (MM. Roland Defreyne, 
Mathias De Clercq et Luk Van Biesen) modifiant 
l'arrêté royal du 22 décembre 1967 portant 
règlement général relatif à la pension de retraite 
et de survie des travailleurs indépendants, 
n° 2278/1.

3. Wetsvoorstel (de heren Roland Defreyne, 
Mathias De Clercq en Luk Van Biesen) tot 
wijziging van het koninklijk besluit van 
22 december 1967 houdende het algemeen 
reglement betreffende het rust- en 
overlevingspensioen der zelfstandigen, 
nr. 2278/1.

4. Proposition de loi (MM. Bert Schoofs, Gerolf 
Annemans et Peter Logghe) modifiant le Code 
pénal en ce qui concerne la présomption 
réfragable de légitime défense pour les agents de 
police, n° 2297/1.

4. Wetsvoorstel (de heren Bert Schoofs, Gerolf 
Annemans en Peter Logghe) tot wijziging van het 
Strafwetboek wat het weerlegbaar vermoeden 
van wettige verdediging voor politieagenten 
betreft, nr. 2297/1.

Prises en considération Inoverwegingnemingen

1. Proposition de loi (MM. Jenne De Potter, 
Stefaan Vercamer et Yvan Mayeur, 
Mme Catherine Fonck et consorts) modifiant la loi 
du 12 avril 1965 concernant la protection de la 
rémunération des travailleurs en ce qui concerne 
le paiement de la rémunération, n° 2265/1.

1. Wetsvoorstel (de heren Jenne De Potter, 
Stefaan Vercamer en Yvan Mayeur en 
mevrouw Catherine Fonck c.s.) tot wijziging van 
de wet van 12 april 1965 betreffende de 
bescherming van het loon der werknemers wat de 
uitbetaling van het loon betreft, nr. 2265/1.

Renvoi à la commission des Affaires sociales Verzonden naar de commissie voor de Sociale 
Zaken

2. Proposition de résolution (Mme Thérèse Snoy 
et d'Oppuers et consorts) relative à la poursuite 
des recherches concernant les risques sanitaires 
à proximité des sites nucléaires, n° 2268/1.

2. Voorstel van resolutie (mevrouw Thérèse Snoy 
et d'Oppuers c.s.) betreffende verder onderzoek 
naar de gezondheidsrisico's in de omgeving van 
nucleaire sites, nr. 2268/1.

Renvoi à la commission de la Santé publique, de 
l'Environnement et du Renouveau de la Société

Verzonden naar de commissie voor de 
Volksgezondheid, het Leefmilieu en de 
Maatschappelijke Hernieuwing

3. Proposition de loi (Mme Karine Lalieux et 
consorts) modifiant la loi du 30 juin 1994 relative 
au droit d'auteur et aux droits voisins afin d'élargir 
le champ des exceptions au droit d'auteur, 
n° 2269/1.

3. Wetsvoorstel (mevrouw Karine Lalieux c.s.) tot 
wijziging van de wet van 30 juni 1994 betreffende 
het auteursrecht en de naburige rechten, 
teneinde de uitzonderingen op het auteursrecht te 
verruimen, nr. 2269/1.

Renvoi à la commission de l'Économie, de la 
Politique scientifique, de l'Éducation, des 
Institutions scientifiques et culturelles nationales, 
des Classes moyennes et de l'Agriculture

Verzonden naar de commissie voor het 
Bedrijfsleven, het Wetenschapsbeleid, het 
Onderwijs, de nationale wetenschappelijke en 
culturele Instellingen, de Middenstand en de 
Landbouw
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SENAT SENAAT

Projets  transmis Overgezonden ontwerpen

Par messages du 21 juin 2012, le Sénat transmet 
tels qu'il les a adoptés en séance de cette date, 
les projets suivants :

Bij brieven van 21 juni 2012 zendt de Senaat de 
volgende ontwerpen over, zoals hij ze in 
vergadering van die datum heeft aangenomen :

- le projet de loi portant diverses modifications du 
Code électoral et de la loi du 23 mars 1989 
relative à l'élection du Parlement européen pour 
les élections de la Chambre des représentants et 
du Parlement européen, modifiant les lois 
coordonnées du 18 juillet 1966 sur l'emploi des 
langues en matière administrative et modifiant la 
loi du 3 juillet 1971 relative à la répartition des 
membres des Chambres législatives et portant 
diverses dispositions relatives aux conseils 
culturels pour la communauté culturelle française 
et pour la communauté culturelle néerlandaise, 
n° 2281/1

- het wetsontwerp houdende verscheidene 
wijzigingen van het Kieswetboek en van de wet 
van 23 maart 1989 betreffende de verkiezing van 
het Europees Parlement voor de verkiezingen 
van de Kamer van volksvertegenwoordigers en 
van het Europees Parlement, tot wijziging van de 
gecoördineerde wetten van 18 juli 1966 op het 
gebruik van de talen in bestuurszaken en tot 
wijziging van de wet van 3 juli 1971 tot indeling 
van de leden van de wetgevende kamers in 
taalgroepen en houdende diverse bepalingen 
betreffende de cultuurraden voor de Nederlandse 
cultuurgemeenschap en voor de Franse 
cultuurgemeenschap, nr. 2281/1

Conformément à l'article 81 de la Constitution, la 
Chambre se prononce dans un délai ne pouvant 
dépasser 60 jours.

Overeenkomstig artikel 81 van de Grondwet, 
neemt de Kamer een beslissing binnen een 
termijn die 60 dagen niet te boven mag gaan.

Renvoi à la commission de Révision de la 
Constitution et de la Réforme des Institutions

Verzonden naar de commissie voor de 
Herziening van de Grondwet en de Hervorming 
van de Instellingen

- le projet de révision de l'article 63 de la 
Constitution, n° 2282/1

- het ontwerp tot herziening van artikel 63 van de 
Grondwet, nr. 2282/1

- le projet d'insertion d'un article 168bis dans la 
Constitution, n° 2283/1

- het ontwerp tot invoeging van een artikel 168bis
in de Grondwet, nr. 2283/1

- le projet de loi modifiant les lois sur le Conseil 
d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, en ce qui 
concerne l'examen des litiges par l'assemblée 
générale de la section du contentieux 
administratif, à la demande de personnes établies 
dans les communes périphériques, n° 2284/1

- het wetsontwerp tot wijziging van de wetten op 
de Raad van State, gecoördineerd op 
12 januari 1973, wat de behandeling van 
geschillen betreft door de algemene vergadering 
van de afdeling bestuursrechtspraak, op verzoek 
van personen gevestigd in de randgemeenten, 
nr. 2284/1

- le projet de révision de l'article 160 de la 
Constitution, n° 2285/1

- het ontwerp tot herziening van artikel 160 van 
de Grondwet, nr. 2285/1

- le projet de loi spéciale portant modification de 
la loi du 9 août 1988 dite "de pacification 
communautaire" et de la loi spéciale du 
8 août 1980 de réformes institutionnelles, 
concernant la nomination des bourgmestres des 
communes périphériques, n° 2286/1

- het ontwerp van bijzondere wet houdende 
wijziging van de zogenaamde "pacificatiewet" van 
9 augustus 1988 en van de bijzondere wet van 
8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, 
wat de benoeming van de burgemeesters van de 
randgemeenten betreft, nr. 2286/1

- le projet de loi spéciale modifiant l'article 16bis
de la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes 
institutionnelles et l'article 5bis de la loi spéciale 
du 12 janvier 1989 relative aux Institutions 
bruxelloises, n° 2287/1

- het ontwerp van bijzondere wet houdende 
wijziging van artikel 16bis van de bijzondere wet 
van 8 augustus 1980 tot hervorming der 
instellingen en van artikel 5bis van de bijzondere 
wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de 
Brusselse Instellingen, nr. 2287/1

- le projet de loi spéciale complétant l'article 92bis
de la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes 
institutionnelles, en ce qui concerne la 
communauté métropolitaine de Bruxelles, 
n° 2288/1

- het ontwerp van bijzondere wet tot aanvulling 
van artikel 92bis van de bijzondere wet van 
8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, 
wat de hoofdstedelijke gemeenschap van Brussel 
betreft, nr. 2288/1

- le projet de loi spéciale portant un juste 
financement des Institutions bruxelloises, 
n° 2289/1

- het ontwerp van bijzondere wet houdende een 
correcte financiering van de Brusselse 
Instellingen, nr. 2289/1
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Renvoi à la commission de Révision de la 
Constitution et de la Réforme des Institutions

Verzonden naar de commissie voor de 
Herziening van de Grondwet en de Hervorming 
van de Instellingen

- le projet de loi modifiant la loi du 10 août 2001 
créant un Fonds de financement du rôle 
international et de la fonction de capitale de 
Bruxelles et modifiant la loi organique du 
27 décembre 1990 créant des fonds budgétaires, 
n° 2290/1

- het wetsontwerp tot wijziging van de wet van 
10 augustus 2001 tot oprichting van een Fonds 
ter financiering van de internationale rol en de 
hoofdstedelijke functie van Brussel en tot 
wijziging van de organieke wet van 
27 december 1990 houdende oprichting van 
begrotingsfondsen, nr. 2290/1

Conformément à l'article 81 de la Constitution, la 
Chambre se prononce dans un délai ne pouvant 
dépasser 60 jours.

Overeenkomstig artikel 81 van de Grondwet, 
neemt de Kamer een beslissing binnen een 
termijn die 60 dagen niet te boven mag gaan.

Renvoi à la commission de Révision de la 
Constitution et de la Réforme des Institutions

Verzonden naar de commissie voor de 
Herziening van de Grondwet en de Hervorming 
van de Instellingen

- le projet de loi spéciale modifiant la législation 
électorale en vue de renforcer la démocratie et la 
crédibilité du politique, n° 2291/1

- het ontwerp van bijzondere wet tot wijziging van 
de kieswetgeving ter versterking van de 
democratie en de politieke geloofwaardigheid, 
nr. 2291/1

Renvoi à la commission de Révision de la 
Constitution et de la Réforme des Institutions

Verzonden naar de commissie voor de 
Herziening van de Grondwet en de Hervorming 
van de Instellingen

- le projet de loi modifiant la législation électorale 
en vue de renforcer la démocratie et la crédibilité 
du politique, n° 2292/1

- het wetsontwerp tot wijziging van de 
kieswetgeving ter versterking van de democratie 
en de politieke geloofwaardigheid, nr. 2292/1

Conformément à l'article 81 de la Constitution, la 
Chambre se prononce dans un délai ne pouvant 
dépasser 60 jours.

Overeenkomstig artikel 81 van de Grondwet, 
neemt de Kamer een beslissing binnen een 
termijn die 60 dagen niet te boven mag gaan.

Renvoi à la commission de Révision de la 
Constitution et de la Réforme des Institutions

Verzonden naar de commissie voor de 
Herziening van de Grondwet en de Hervorming 
van de Instellingen

- le projet de loi spéciale modifiant la loi spéciale 
du 8 août 1980 de réformes institutionnelles 
relative à l'élargissement de l'autonomie 
constitutive de la Communauté française, de la 
Région wallonne et de la Communauté flamande, 
n° 2293/1

- het ontwerp van bijzondere wet tot wijziging van 
de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot 
hervorming der instellingen betreffende de 
uitbreiding van de constitutieve autonomie van de 
Franse Gemeenschap, het Waals Gewest en de 
Vlaamse Gemeenschap, nr. 2293/1

Renvoi à la commission de Révision de la 
Constitution et de la Réforme des Institutions

Verzonden naar de commissie voor de 
Herziening van de Grondwet en de Hervorming 
van de Instellingen

- le projet de loi modifiant la loi du 13 juin 1986 
sur le prélèvement et la transplantation d'organes 
en vue d'introduire la carte de donneur dans 
l'attente de la numérisation complète du don 
d'organes par l'utilisation de la carte d'identité 
électronique, n° 2294/1

- het wetsontwerp tot wijziging van de wet van 
13 juni 1986 betreffende het wegnemen en 
transplanteren van organen tot invoering van de 
donorkaart in afwachting van de volledige 
digitalisering van het donorschap via de e-ID, 
nr. 2294/1

Conformément à l'article 81 de la Constitution, la 
Chambre se prononce dans un délai ne pouvant 
dépasser 60 jours.

Overeenkomstig artikel 81 van de Grondwet, 
neemt de Kamer een beslissing binnen een 
termijn die 60 dagen niet te boven mag gaan.

Renvoi à la commission de la Santé publique, de 
l'Environnement et du Renouveau de la Société

Verzonden naar de commissie voor de 
Volksgezondheid, het Leefmilieu en de 
Maatschappelijke Hernieuwing

Projets transmis en vue de la sanction royale Ter bekrachtiging overgezonden ontwerpen

~ Par messages du 21 juin 2012, le Sénat 
transmet, en vue de la sanction royale, les projets 
de loi  suivants, le Sénat ne les ayant pas 
amendés :

~ Bij brieven van 21 juni 2012 zendt de Senaat 
over, met het oog op de koninklijke bekrachtiging, 
de volgende niet geamendeerde wetsontwerpen :
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- le projet de loi instaurant le principe "una via" 
dans le cadre de la poursuite des infractions à la 
législation fiscale et majorant les amendes 
pénales fiscales (n° 1973/7);

- het wetsontwerp tot instelling van het "una via"-
principe in de vervolging van overtredingen van 
de fiscale wetgeving en tot verhoging van de 
fiscale penale boetes (nr. 1973/7);

- le projet de loi modifiant la loi du 13 juin 1986 
sur le prélèvement et la transplantation d'organes 
et la loi du 19 décembre 2008 relative à 
l'obtention et à l'utilisation de matériel corporel 
humain destiné à des applications médicales 
humaines ou à des fins de recherche scientifique 
(n° 2158/4);

- het wetsontwerp tot wijziging van de wet van 
13 juni 1986 betreffende het wegnemen en 
transplanteren van organen en de wet van 
19 december 2008 inzake het verkrijgen en het 
gebruik van menselijk lichaamsmateriaal met het 
oog op de geneeskundige toepassing op de 
mens of het wetenschappelijk onderzoek 
(nr. 2158/4);

- le projet de loi-programme (n° 2198/19). - het ontwerp van programmawet (nr. 2198/19).
~ Par messages du 26 juin 2012, le Sénat 
transmet, en vue de la sanction royale, les projets 
de loi  suivants, le Sénat ne les ayant pas 
évoqués :

~ Bij brieven van 26 juni 2012 zendt de Senaat 
over, met het oog op de koninklijke bekrachtiging, 
de volgende niet geëvoceerde wetsontwerpen :

- le projet de loi modifiant la loi du 12 juillet 1973 
sur la conservation de la nature (n° 1894/5);

- het wetsontwerp tot wijziging van de wet van 
12 juli 1973 op het natuurbehoud (nr. 1894/5);

- le projet de loi modifiant le Code pénal en vue 
d'instaurer une circonstance aggravante pour les 
infractions commises à l'encontre des arbitres de 
manifestations sportives (n° 2037/8).

- het wetsontwerp tot wijziging van het 
Strafwetboek met het oog op de invoering van 
een verzwarende omstandigheid voor strafbare 
feiten jegens scheidsrechters van 
sportwedstrijden (nr. 2037/8).

Pour information Ter kennisgeving

Projets évoqués Geëvoceerde ontwerpen

Par messages du 22 juin 2012, le Sénat 
m'informe qu'il a évoqué, en application de 
l'article 78 de la Constitution, le 22 juin 2012, les 
projets de loi suivants :

Bij brieven van 22 juni 2012 deelt de Senaat mij 
mede dat hij op 22 juni 2012, met toepassing van 
artikel 78 van de Grondwet, de volgende 
wetsontwerpen heeft geëvoceerd :

- le projet de loi portant des dispositions diverses 
en matière de communications électroniques 
(n° 2143/10);

- het wetsontwerp houdende diverse bepalingen 
inzake elektronische communicatie (nr. 2143/10);

- le projet de loi modifiant la loi du 5 août 1992 sur 
la fonction de police et la loi du 7 décembre 1998 
organisant un service de police intégré, structuré 
à deux niveaux à la suite de la réforme de 
l'arrondissement judiciaire de Bruxelles 
(n° 2280/1).

het wetsontwerp tot wijziging van de wet van 
5 augustus 1992 op het politieambt en de wet van 
7 december 1998 tot organisatie van een 
geïntegreerde politiedienst, gestructureerd op 
twee niveaus ten gevolge van de hervorming van 
het gerechtelijk arrondissement Brussel 
(nr. 2280/1).

Pour information Ter kennisgeving

COUR DES COMPTES REKENHOF

Audit Audit

Par lettre du 20 juin 2012, le président de la Cour 
des comptes transmet, en application de l'article 
180 de la Constitution, le rapport d'audit 
"Evaluation de la politique de l'intégrité au sein 
des administrations fiscales fédérales".

Bij brief van 20 juni 2012 zendt de voorzitter van 
het Rekenhof, met toepassing van artikel 180 van 
de Grondwet, het auditverslag "Evaluatie van het 
integriteitsbeleid in de federale belasting-
administraties".

Dépôt au greffe, à la bibliothèque et renvoi à la 
commission des Finances

Indiening ter griffie, in de bibliotheek en 
verzonden naar de commissie voor de Financiën 
en de Begroting
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Avis Advies

Par lettre du 20 juin 2012, le président de la Cour 
des comptes transmet l'avis de la Cour des 
comptes concernant l'exactitude et l'exhaustivité
des rapports financiers des partis politiques et de 
leurs composantes (exercice 2011).

Bij brief van 20 juni 2012 zendt de voorzitter van 
het Rekenhof het advies van het Rekenhof over 
de juistheid en de volledigheid van de financiële 
verslagen van de politieke partijen en hun 
componenten (boekjaar 2011).

Renvoi à la commission de contrôle des 
dépenses électorales et de la comptabilité des 
partis politiques

Verzonden naar de controlecommissie 
betreffende de verkiezingsuitgaven en de 
boekhouding van de politieke partijen

GOUVERNEMENT REGERING

Projet de loi Wetsontwerp

Le gouvernement a déposé le projet de loi 
suivant :

De regering heeft volgend wetsontwerp 
ingediend :

- le projet de loi modifiant la loi du 20 janvier 1999 
visant la protection du milieu marin dans les 
espaces marins sous la juridiction de la Belgique, 
en ce qui concerne l'organisation de 
l'aménagement des espaces marins (n° 2295/1) 
(matière visée à l’article 78 de la Constitution)

- het wetsontwerp tot wijziging van de wet van 
20 januari 1999 ter bescherming van het mariene 
milieu in de zeegebieden onder de 
rechtsbevoegdheid van België, wat de organisatie 
van de mariene ruimtelijke planning betreft 
(nr. 2295/1) (aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 78 van de Grondwet)

L’urgence a été demandée par le gouvernement 
conformément à l’article 80 de la Constitution.

De spoedbehandeling werd door de regering 
gevraagd met toepassing van artikel 80 van de 
Grondwet.

Renvoi à la commission de la Santé publique, de 
l'Environnement et du Renouveau de la Société

Verzonden naar de commissie voor de 
Volksgezondheid, het Leefmilieu en de 
Maatschappelijke Hernieuwing

Communication Mededeling

Par lettre du 18 juin 2012, la vice-première 
ministre et ministre des Affaires sociales et de la 
Santé publique communique des informations 
concernant le dossier du bisphénol A.

Bij brief van 18 juni 2012 deelt de vice-
eersteminister en minister van Sociale Zaken en 
Volksgezondheid inlichtingen betreffende het 
dossier bisfenol A mede.

Renvoi à la commission de la Santé publique, de 
l'Environnement et du Renouveau de la Société

Verzonden naar de commissie voor de 
Volksgezondheid, het Leefmilieu en de 
Maatschappelijke Hernieuwing

Budget  -  Redistribution d'allocations de base Begroting  -  Herverdeling van 
basisallocaties

En exécution de l'article 52 de la loi du 
22 mai 2003 portant organisation du budget et de 
la comptabilité de l'Etat fédéral, le ministre du 
Budget et de la Simplification administrative 
transmet :

In uitvoering van artikel 52 van de wet van 
22 mei 2003 houdende organisatie van de 
begroting en van de comptabiliteit van de 
federale Staat, zendt de minister van Begroting 
en Administratieve Vereenvoudiging :

- Par lettre du 20 juin 2012, deux bulletins de 
redistributions d'allocations de base concernant le 
SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne 
alimentaire et Environnement pour l'année 
budgétaire 2012.

- Bij brief van 20 juni 2012, twee lijsten met 
herverdelingen van basisallocaties voor het 
begrotingsjaar 2012 betreffende de FOD 
Volksgezondheid, Veiligheid van de 
Voedselketen en Leefmilieu.

Renvoi à la commission des Finances et du 
Budget

Verzonden naar de commissie voor de 
Financiën en de Begroting
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RAPPORTS DEPOSES EN VERTU DE 
DISPOSITIONS LEGALES

VERSLAGEN INGEDIEND KRACHTENS 
WETSBEPALINGEN

Loi sur les écoutes téléphoniques Afluisterwet

Par lettre du 19 juin 2012, la ministre de la Justice 
transmet, conformément à l'article 90decies du 
Code d'instruction criminelle, le rapport 
d'évaluation 2011 (sur l'année 2010) de la loi du 
30 juin 1994 relative à la protection de la vie 
privée contre les écoutes, la prise de 
connaissance et l'enregistrement de 
communications et de télécommunications 
privées.

Bij brief van 19 juni 2012 zendt de minister van 
Justitie, overeenkomstig artikel 90decies van het 
Wetboek van Strafvordering, het evaluatierapport 
2011 (over het jaar 2010) van de wet van 
30 juni 1994 ter bescherming van de persoonlijke 
levenssfeer tegen het afluisteren, kennisnemen 
en opnemen van privécommunicatie en 
telecommunicatie.

Dépôt au greffe, à la bibliothèque et renvoi à la 
commission de la Justice

Indiening ter griffie, in de bibliotheek en 
verzonden naar de commissie voor de Justitie

Parquet de Charleroi Parket te Charleroi

Par lettre du 20 juin 2012, le procureur du Roi 
près le tribunal de première instance de Charleroi 
transmet, conformément à l'article 346, § 2, 2°, du 
Code judiciaire, le rapport de fonctionnement du 
parquet du procureur du Roi de Charleroi relatif à 
l'année 2011 ainsi que le procès-verbal de 
l'assemblée de corps qui s'est tenue le 
19 juin 2012.

Bij brief van 20 juni 2012 zendt de procureur des 
Konings bij de rechtbank van eerste aanleg te 
Charleroi, overeenkomstig artikel 346, § 2, 2°, 
van het Gerechtelijk Wetboek, het 
werkingsverslag van het parket van de procureur 
des Konings te Charleroi voor het jaar 2011 
samen met het proces-verbaal van de 
korpsvergadering, welke doorging op 
19 juni 2012.

Dépôt au greffe et renvoi à la commission de la 
Justice

Indiening ter griffie en verzonden naar de 
commissie voor de Justitie

AVIS ADVIEZEN

Conseil central de l'Economie Centrale Raad voor het Bedrijfsleven

Par lettre du 20 juin 2012, le président du Conseil 
central de l'Economie transmet un avis 
concernant le contrôle interne du Bureau fédéral 
du Plan : application des arrêtés royaux du 
17 août 2007.
http://www.ccecrb.fgov.be/txt/fr/doc12-613.pdf

Bij brief van 20 juni 2012 zendt de voorzitter van 
de Centrale Raad voor het Bedrijfsleven een 
advies over de interne controle op het Federaal 
Planbureau : toepassing van de koninklijke 
besluiten van 17 augustus 2007.
http://www.ccecrb.fgov.be/txt/nl/doc12-613.pdf

Renvoi à la commission de l'Intérieur, des 
Affaires générales et de la Fonction publique

Verzonden naar de commissie voor de 
Binnenlandse Zaken, de Algemene Zaken en het 
Openbaar Ambt


